Entretenimiento en portugués

220 palabras, del nivel inicial al avanzado.

#

1

10

11

12

13

14

15

PALABRA

Estrela em ascensao B2
/if'trele 8j esé'séw/

a - pl. as estrelas em ascensdo
Personagem A2

/pirsu'nazgj/
a - pl. as personagens

Género Bl
/'3enicu/
o - pl. os géneros

Documentario B1

/dukumé'tarju/
o - pl. os documentérios

Efeitos especiais B1

/i'fejtuf ifpi'sjajf/
o - pl. os efeitos especiais

Trama envolvente B2
/'treme évot'véti/
a - pl. as tramas envolventes

Final surpreendente B1

/fi'nat surprié'déti/
o - pl. os finais surpreendentes

Livro tornou-se filme B1
/'liveu tur'now si 'fitmi/

Coadjuvante B2
/kuedzu'véti/
o/a - pl. os/as coadjuvantes

Reviravolta B2

/sivire'votte/
a - pl. as reviravoltas

Adaptacao cinematografica B2
/edepte'séw sinimetu'grafike/
a - pl. as adaptacdes cinematograficas

Cinéfilo B2
/si'nefilu/
o - pl. os cinéfilos

Escrever o guidao B2
/ifkci'ver u gi'éw/

Interpretacao teatral B2
[itirprite'séw tje'tral/

a - pl. as interpretacgdes teatrais
indice de audiéncia B2
/'idist di ew'djésje/

o - pl. os indices de audiéncia

TRADUCCION

Estrella emergente

Personaje

Género

Documental

Efectos especiales

Trama apasionante

Sorprendente final

Libro convertido en pelicula

Actor de reparto

Giro argumental

Adaptacién cinematografica

Cinéfilo

Escribir el guién

Interpretacion teatral

indice de audiencia

NIVEL

Cl

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

C1

Cl

Cl

Cl

C1

C1

C1



16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

PALABRA

Figurino B2
/figu'rinu/
o - pl. os figurinos

Encenacao B2
/ésine'séw/

a - pl. as encenacgdes
Filme A1

/'filmi/

o - pl. os filmes

Assistir a um filme A2

fesif'tic e O 'fitmi/

Ir ao cinema A1
/'ir aw si'neme/

Ver televisao A1
/'ver tilivi'zéw/

Bilhete A1

/bi'Aeti/
o - pl. os bilhetes

Sessao de cinema A2
/st'séw di si'neme/
a - pl. as sessdes de cinema

Cartaz do filme A2
/ker'taz du ‘filmi/
o - pl. os cartazes do filme

Cena de acgao Bl
/'sene di e'séW/

a - pl. as cenas de acao
Sequéncia B1

/st'kwésje/
a - pl. as sequéncias

Continuacao B1
/kdtinue'séw/
a - pl. as continuagdes

Suspense psicolégico B2

/se['pés psiku'l>ziku/

o - pl. os suspenses psicolégicos

Filme policial B1
/'filmi puli'sjal/
o - pl. os filmes policiais

Filme de época B1
/'filmi di ‘epuke/
o - pl. os filmes de época

Maquilhagem A2
/meki'kazgj/
a

Cenografia C1
/sinugre'fie/
a - pl. as cenografias

TRADUCCION

Vestuario

Puesta en escena

Pelicula

Ver una pelicula

Ir al cine

Ver la television

Entrada

Sesién de cine

Cartel de la pelicula

Escena de accién

Secuencia

Secuela

Suspense psicoldgico

Pelicula policiaca

Pelicula de época

Maquillaje

Escenografia

NIVEL

C1

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Cl



33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

PALABRA

Cliffhanger C1
/'kliféger/
o - pl. os cliffhangers

Bilheteira A2
/biki'tejre/
a - pl. as bilheteiras

Comédia A2
/ku'medje/
a - pl. as comédias

Pipoca A2

/pi'poke/
a - pl. as pipocas

Gostar de cinema Al
/guf'tar di si'neme/

Dar opiniao A2
/'dar upi'njéw/

Canal A2

/ke'nal/
o - pl. os canais

Série A2

/'secji/

a - pl. as séries

Guiao adaptado B2

/gi'éw edep'tadu/
o - pl. os guides adaptados

Gravar uma curta-metragem B2
/gre'var 'ume kurte mi'trazgj/

Estudar realizacao B2
/iftu'dar wielize'séw/

Teatro experimental B2

[ti'atru ifpirimé'tat/
o

Guiao teatral B2
/gi'éw tie'tral/
o - pl. os guides teatrais

Guiao cénico C1

/gi'éw 'seniku/
o - pl. os guides cénicos

Discoteca A2

/difku'teke/
a - pl. as discotecas

Figurino teatral B2
/figu'rinu tje'tral/
o - pl. os figurinos teatrais

Teatro A1

[ti‘atru/
o - pl. os teatros

TRADUCCION

Cliffhanger

Taquilla

Comedia

Palomitas

Disfrutar del cine

Dar una opinién

Canal

Serie

Guién adaptado

Rodar un cortometraje

Estudiar direccién de cine

Teatro experimental

Guidn teatral

Guion escénico

Discoteca

Vestuario teatral

Teatro

NIVEL

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Cl

C1

C1

C1

C1

Cl

B1-B2

C1

Al-A2



50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

PALABRA

Cinema A1

/si'neme/
o - pl. os cinemas

Ficcao cientifica B1
/fik'séw sjé'tifike/

a

Celebridade B1

/stlibri'dadi/
a - pl. as celebridades

Tapete vermelho B1
/te'peti vir'meAu/
o - pl. os tapetes vermelhos

Marcar sessao B1
/mer'kar si'séw/

Apreciar o filme B1
/eprisi‘ar u 'fitmi/

Realizador famoso B1

/Eielize'dor fe'mozu/
o - pl. os realizadores famosos

Juri B2
/'zuci/
o - pl. os juris

Fazer dobragem B2
/fe'zer du'brazgj/

Ator A1
/e'tor/
o - pl. os atores

Atriz A1
le'tcif/
a - pl. as atrizes

Guiao televisivo B2
/gi'8wi tilivi'zivu/

o - pl. os guides televisivos
Reviravolta no guiao B2

/sivire'votte nu gi'éw/
a - pl. as reviravoltas no guido

Concerto A2

/kO'sertu/
o - pl. os concertos

Filme de culto B2
/'filmi di 'kultu/
o - pl. os filmes de culto

Filmagem caseira B1
/fil'mazéj ke'zejre/
a - pl. as filmagens caseiras

Cendrio B1
/st'narju/
o - pl. os cenérios

TRADUCCION

Cine

Ciencia ficcién

Celebridad

Alfombra roja

Reservar sesion

Disfrutar de la pelicula

Famoso director

Jurado

Hacer el doblaje

Actor

Actriz

Guidn de television

Giro en el guién

Concierto

Pelicula de culto

Produccién doméstica

Decorado

NIVEL

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Cl

Al-A2

Al-A2

C1

Cl

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

PALABRA

Ensaio Bl
/&'saju/
o - pl. os ensaios

Apresentacao ao vivo B1

/eprizéte'séw aw 'vivu/

a - pl. as apresentacdes ao vivo

Mondlogo B2

/mu'nalugu/
o - pl. os mondlogos

Espetaculo A2

Jifpe'takulu/
o - pl. os espetaculos

Intervalo A2

[itir'valu/
o - pl. os intervalos

Histdria A1
/if'torje/
a - pl. as histérias

Ligara TV A1
/li'gar e te've/

Televisao A1
[tilivi'zéw/

a - pl. as televisoes
Feira A2

/'fejre/

a - pl. as feiras

Espetaculo ao vivo A2
/ifpe'takulu aw 'vivu/
o - pl. os espetéaculos ao vivo

Plateia B2
/ple'teje/
a - pl. as plateias

Festival A2
[fifti'val/
o - pl. os festivais

Guiao B1

/gi'8vi/

o - pl. os guides
Argumentista B2

Jergumé'tifte/
o/a - pl. os/as argumentistas

Banda sonora B1

/'béde su'nare/
a * pl. as bandas sonoras

Camara A2

/'kemere/
a - pl. as camaras

TRADUCCION

Ensayo

Presentacion en directo

Monélogo

Espectaculo

Descanso

Historia

Encender el televisor

Television

Feria

Espectaculo en directo

Platea

Festival

Guion

Guionista

Banda sonora

Cédmara

NIVEL

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2



83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

PALABRA

Lembrar-se da banda sonora B1

/l&'brar si de 'béde su'nore/

Filme dobrado B1

/'filmi du'bradu/
o - pl. os filmes dobrados

Filme legendado A2
/'filmi lizé'dadu/
o - pl. os filmes legendados

Estreia B1
/if'treje/
a - pl. as estreias

Curta-metragem B2

/ kurtemi'trazgj/
o/a - pl. os/as curtas-metragens

Longa-metragem B2
/l6ge mi'trazgj/
a - pl. as longas-metragens

Elenco B2
/i'léku/
o - pl. os elencos

Recomendar um filme A2

/gikumé'dar G 'fitmi/

Recomendar programa B1
/sikumé'dar pru'greme/

Fazer maratona de filmes B1

/fe'zer mere'tone di 'filmif/

Maratona de série B1
/mere'tone di 'serji/
a - pl. as maratonas de série

Peca A2

/'pese/
a - pl. as pecas

Temporada A2

/tépu'rade/
a - pl. as temporadas

Temporada nova A2
/tépu'rade 'nove/
a - pl. as temporadas novas

Teatro infantil B1
/ti'atru Tfé'tit/
(o]

Programa ao vivo Bl
/pru‘greme aw 'vivu/
o - pl. os programas ao vivo

Programa gravado B1
/pru'greme gre'vadu/
o - pl. os programas gravados

TRADUCCION

Recordar la banda sonora

Pelicula doblada

Pelicula subtitulada

Estreno

Cortometraje

Largometraje

Reparto

Recomendar una pelicula

Recomendar un programa

Hacer un maratén de peliculas

Maratén de una serie

Obra

Temporada

Nueva temporada

Teatro infantil

Programa en directo

Programa grabado

NIVEL

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

PALABRA

Programa com publico 81
/pru'greme ko 'publiku/
o - pl. os programas com publico

Programa infantil A2
/pru'greme ifé'tit/
o - pl. os programas infantis

Cena A2

/'sene/
a - pl. as cenas

Acao A2
/e'séw/
a

Drama B1

/'dreme/
o - pl. os dramas

Romance B1
/BU'Mesi/
o * pl. os romances

Terror B1

/ti'Bor/
o

Animacgao B1
/enime'séw/
a - pl. as animacoes

Aplausos B1

/e'plawzuf/
o - pl. os aplausos

Espetaculo musical A2

/ifpe'takulu muzi'kat/
o - pl. os espetaculos musicais

Entrevista A2
/&tri'vifte/
a - pl. as entrevistas

Celebridades B1
/silibri'dadif/
a - pl. as celebridades

Bastidores B2

/befti'dorif/
o

Sala escura A2

/'sale if'kure/
a - pl. as salas escuras

Ecra gigante B1
/e'kré 3i'géti/
o - pl. os ecras gigantes

Trailer B1

['trejlec/
o - pl. os trailers

TRADUCCION

Programa con publico

Programa infantil

Escena

Accién

Drama

Romance

Terror

Animacion

Aplausos

Espectaculo musical

Entrevista

Celebridades

Entre bastidores

Sala a oscuras

Pantalla grande

Trailer

NIVEL

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



116

117

118

119

120

121

122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

PALABRA

Cinema ao ar livre A2
/si'neme aw 'ar 'livci/
o - pl. os cinemas ao ar livre

Festival de cinema A2
/fifti'val di si'neme/
o - pl. os festivais de cinema

Sala 3D B1

/'sale trez 'de/
a - pl. as salas 3D

Estrela de cinema A2

/if'tcele di si'neme/
a - pl. as estrelas de cinema

Telespetador B1
[tilifpete'dor/
o - pl. os telespetadores

Estudio B1
/if'tudju/
o - pl. os estudios

Entretenimento B1
/étritini'métu/
(o]

Discutir episédio B1
/difku'tic tpi'zodju/

Criticar novela B1
/kriti'kar nu'vele/

Gostar de uma personagem A2
/guf'tar di 'ume pirsu'nazgj/

Comando A2

/ku'médu/
o - pl. os comandos

Final da temporada B1

/fi'nat de tépu'rade/
o - pl. os finais da temporada

Personagem principal A2
/pirsu'naz@j prisi'pat/
a - pl. as personagens principais

Histdéria envolvente B2
/if'tocje évol'véti/

a - pl. as histérias envolventes
Cena marcante B2

/'sene mer 'kéti/
a - pl. as cenas marcantes

Tema musical B1

/'teme muzi'kat/
o - pl. os temas musicais

Drama familiar B1

/'dreme femi'ljac/
o - pl. os dramas familiares

TRADUCCION

Cine al aire libre

Festival de cine

Sala 3D

Estrella de cine

Telespectador

Estudio

Entretenimiento

Discutir el episodio

Criticar la telenovela

Disfrutar de un personaje

Mando a distancia

Final de temporada

Personaje principal

Historia apasionante

Escena memorable

Tema musical

Drama familiar

NIVEL

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

149

150

PALABRA

Debate na TV B1

/di'bati ne te've/
o - pl. os debates na TV

Comentar o filme A2
/kumé'tar u 'fitmi/

Chorar no filme A2
/fu'rar nu ‘filmi/

Rir alto A2
/'sir 'attu/

Cantar a musica do filme A2
/ké'tar e 'muzike du 'filmi/

Grande sucesso A2
/'grédi su'sesu/
o - pl. os grandes sucessos

Classico do cinema B1

/'klasiku du si'neme/
o - pl. os classicos do cinema

Editar video B1
/idi'tar 'vidju/

Fazer parte do quotidiano B1

/fe'zer 'parti du kuti'djenu/

Ator principal A2
/e'tor prisi'pat/
o - pl. os atores principais

Ator preferido A1
/e'tor prifi'ridu/
o - pl. os atores preferidos

Atriz favorita A1
/e'trif fevu'rite/
a - pl. as atrizes favoritas

Bilhete a preco reduzido A2
/bi'Aeti e 'presu vidu'zidu/
o - pl. os bilhetes a preco reduzido

Atores de teatro A2

/e'toriz di ti'atru/
o - pl. os atores de teatro

Histdria real A2
/if'torje ri‘al/
a - pl. as histérias reais

Filme nacional A2
/'filmi nesju'nal/
o - pl. os filmes nacionais

Filme estrangeiro A2
/'filmi iftré'zejru/
o - pl. os filmes estrangeiros

Ver com a familia A1
/'ver ko e fe'milje/

TRADUCCION

Debate televisivo

Comentar la pelicula

Llorar con la pelicula

Reirse a carcajadas

Cantar la musica de la pelicula

Gran éxito

Clasico del cine

Editar video

Formar parte de la vida cotidiana

Actor principal

Actor favorito

Actriz favorita

Billete a precio reducido

Actores de teatro

Historia real

Pelicula nacional

Pelicula extranjera

Ver en familia

NIVEL

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



151

152

153

154

155

156

157

158

159

160

161

162

163

164

165

166

167

PALABRA

Ver com os amigos Al
/'ver kd uz e'miguf/

Novela A2

/nu'vele/
a - pl. as novelas

Ator de novela A2

/e'tor di nu'vele/
o - pl. os atores de novela

Vencedor do Oscar 81
/vési'dor du 'ofker/
o - pl. os vencedores do Oscar

Producao B1
/prudu'séwi/
a - pl. as producdes

Baseado em factos reais B1

/bezi'adu €] 'faktuz si'ajf/

Filme independente B1
/'filmi idipé'déti/

o - pl. os filmes independentes
Producao internacional B2

/prudu'séw iticnesju'nat/
a - pl. as produgdes internacionais

Industria cinematografica B2
/i'duftrje sinimetu'grafike/
a - pl. as indUstrias cinematogréficas

Guiao original B2
/gi'8éwW urizi'nal/
o - pl. os guides originais

Estudar cinema A2
/Htu'dar si'neme/

Palco A2

/'patku/
o - pl. os palcos

Grupo de teatro A2
/'grupu di ti'atru/
o - pl. os grupos de teatro

Reality show B1
/i'aliti "fow/
o - pl. os reality shows

Famosos A2
/fe'mozuf/
o - pl. os famosos

TV por cabo A2

/.te've pur 'kabu/
a

Episédio novo A2
/ipi‘zadju 'novu/
o - pl. os episdédios novos

TRADUCCION

Ver con amigos

Telenovela

Actor de telenovelas

Ganador del Oscar

Produccién

Basado en hechos reales

Pelicula independiente

Produccién internacional

Industria cinematogréfica

Guién original

Estudiar cine

Escenario

Grupo de teatro

Reality show

Famosos

Televisién por cable

Nuevo episodio

NIVEL

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



168

169

170

171

172

173

174

175

176

177

178

179

180

181

182

183

184

PALABRA

Atriz de série A2
/e'triz di 'serji/

a - pl. as atrizes de série
Microfone A2

/mikru'foni/
o - pl. os microfones

Ficar no sofa A1
/fi'kar nu su'fa/

Assistir em familia A2
/esi['tir €] fe'milje/

Ver série sozinho A2
/'ver 'serji su'zipu/

Esperar o proximo episédio A2

/ifpi'rac u 'prosimu ipi'zodju/

Final feliz A2
[fi'nat fi'lif/
o - pl. os finais felizes

O evento foi excelente A2
/u i'vétu 'foj ejsi'léti/

Gargalhadas garantidas B2

/gerge'Aades geré'tidef/
a - pl. as gargalhadas garantidas

Repertério variado B2
/Bipic'tocju veri'adu/
o - pl. os repertérios variados

Horario da sessdo A2
/u'rarju de si'séw/
o - pl. os horarios da sessao

Nomeacao para o prémio B2
/numje'séw pere u '‘premju/
a - pl. as nomeacdes para o prémio

Nomeacao para o festival B2
/numje'séw pere u fifti'vat/
a - pl. as nomeacdes para o festival

Prémio de melhor filme B1
/'premju di mi'Aorc 'fitmi/

o - pl. os prémios de melhor filme
Filme premiado B1

/'filmi pri'mjadu/

o - pl. os filmes premiados
Estreia mundial B1

/if'teeje mi'djal/
a - pl. as estreias mundiais

Estreia no teatro B1
/if'treje nu ti‘atcu/
a - pl. as estreias no teatro

TRADUCCION

Actriz de serie

Micréfono

Quedarse en el sofd

Ver en familia

Ver series solo

Esperar al préximo episodio

Final feliz

El evento fue excelente

Carcajadas garantizadas

Repertorio variado

Horario de la sesidn

Nominacién al premio

Nominacién al festival

Premio a la mejor pelicula

Pelicula premiada

Estreno mundial

Estreno teatral

NIVEL

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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197
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199
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PALABRA

Cerimodnia de entrega de prémios B1
/siri'monje di é'trege di 'premjuf/
a - pl. as cerimédnias de entrega de prémios

Fracasso de critica B2

/fre'kasu di 'kritike/
o - pl. os fracassos de critica

Sessao extra B1

/st'séW 'eftre/
a - pl. as sessdes extra

Reposicao B2
/Bipuzi'séw/
a - pl. as reposicoes

Peca contemporanea B2
/'pese kotépu'cenje/
a - pl. as pecas contemporaneas

Peca classica B1

/'pese 'klasike/
a - pl. as pecas classicas

Programacao cultural B1
/prugreme'séw kuttu'rat/
a - pl. as programacdes culturais

Teatro adulto B2

/ti'atru e'duttu/
o

Programa educativo B1
/pru'greme iduke'tivu/
o - pl. os programas educativos

Programa cultural B1

/pru'greme kuttu'rat/
o - pl. os programas culturais

Televisao em sinal aberto B2
[tilivi'z8W 8] si'nat e'bertu/
a

Televisao publica B1

[tilivi'zéW 'publike/
a

Televisao comercial B2

[tilivi'z8W kumir'sjat/
a

Trama bem escrita B2
/'treme 'bé]j if'krite/
a * pl. as tramas bem escritas

Conflito amoroso B2

/kd'flitu emu'rozu/
o - pl. os conflitos amorosos

Influéncia da TV B1
[iflu'ésje de te've/
a - pl. as influéncias da TV

TRADUCCION

Ceremonia de entrega de premios

Fracaso de critica

Funcién extra

Reposicién

Obra contemporanea

Obra clasica

Programacion cultural

Teatro para adultos

Programa educativo

Programa cultural

Televisién en abierto

Television publica

Televisidon comercial

Trama bien escrita

Conflicto amoroso

La influencia de la television

NIVEL

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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208

209

210

211

212

213

214

215

216

PALABRA

Impacto cultural B2

[i'paktu kultu'ral/
o - pl. os impactos culturais

Ator revelacao B2
/e'tor wivile'séw/
o - pl. os atores revelagao

Tradicao teatral B2
/tredi'séw tie'tral/
a - pl. as tradicOes teatrais

Producao de TV B1
/prudu'séw di te 've/
a - pl. as producdes de TV

Estreia nacional B1
/if'treje nesju'nal/
a - pl. as estreias nacionais

Direcao de arte B2
/dire'sBw di 'arti/
a

Filme futurista B2
/'filmi futu'cifte/
o - pl. os filmes futuristas

Participar num workshop de cinema B2
/pertisi'par nl 'werk[op di si'neme/

Expressao corporal B2
/ifpri'séw kurpu'ral/
a - pl. as expressdes corporais

Fala teatral B2
/'fale tje'tral/
a - pl. as falas teatrais

lluminacao de palco B2
/ilumine'séw di 'palku/
a

Dramatizacao B2
/dremetize'séw/
a - pl. as dramatizacdes

Elenco teatral B2
/i'léku tie'trat/
o - pl. os elencos teatrais

Drama teatral B2

/'dreme tie'trat/
o - pl. os dramas teatrais

Comédia teatral B1
/ku'medje tje'tral/
a - pl. as comédias teatrais

Banda sonora ao vivo B2

/'béde su'nare aw 'vivu/
a - pl. as bandas sonoras ao vivo

TRADUCCION

Impacto cultural

Actor revelaciéon

Tradicién teatral

Produccién televisiva

Estreno nacional

Direccién artistica

Pelicula futurista

Participar en un taller de cine

Expresiéon corporal

Parlamento teatral

lluminacién del escenario

Dramatizacién

Elenco teatral

Drama teatral

Comedia teatral

Banda sonora en directo

NIVEL

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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Escucha todas las palabras y practicalas gratis: https://languageminute.com/es/learn/pt/topic/233-entretenimiento
Portuguese Minute: https://apps.apple.com/app/id6749543191

PALABRA

Formacao de atores B2
/furme'séw di e'torif/
a - pl. as formacdes de atores

Documentario televisivo B2
/dukumé'tarju tilivi'zivu/
o - pl. os documentérios televisivos

Abertura da novela B1

/ebir'ture de nu'vele/
a - pl. as aberturas da novela

Memodrias televisivas B2
/mi'morjef tilivi'zivef/
a - pl. as memodrias televisivas

TRADUCCION

Formacion de actores

Documental televisivo

Cabecera de la telenovela

Recuerdos televisivos

NIVEL

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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